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Сл. 1 – Пламене зоре

Репродукције скулптура од метала БРАНИСЛАВА ТРИФУНОВИЋА
(Рођен 1956. г. у Брњцу, у учитељској породици. Основно и гимназијско обра-
зовање стекао у Лозници. Завршио Медицински факултет – потом и специја-
лизацију из гинекологије и акушерства – на Универзитету у Бео граду. Живи 
у Лозници и ради као специјалиста гинекологије и акушерства у тамошњој 
Општој болници. 
Истим редоследом похађао и кафанске школе, од провинцијских до ве ле град-
ских и назад.
Из хобија израђивао намештај од дрвета, а од 2008. занима се скулптуром од 
метала.
Излагао у Лозници, Шапцу, Београду и Зајечару.)

Слика на корици 
„Кафански ансамбл“ – Словенија  
(снимио на изложби Немања Чабрић)

Припремљено у оквиру пројекта Одрживост идентитета Срба и на ци­
оналних мањина у пограничним општинама источне и југоисточне Ср бије 
(179013), који се изводи на Универзитету у Нишу – Машински фа кул тет, а 
финансира га Министарство просвете, науке и технолошког развоја РС.
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Дане Стојиљковић

СВЕТЛОСТ У МРАКУ САКРИВЕНА 
Јаши Гробарову, песнику и боему

Јашо, 
Ко је рекао 

Живели, живели… 
Само да смо знали 

Време би зауставили 
На обзорју неба 

И земље 
Исписали. 

Можда и нисмо 
Живели 

А превише смо 
У инат читавом свету 

Вина пили 
И бесмртност попили.

Јашо, 
Ко је рекао 

Живели 
Живели… 

Мртви никада 
Нећемо бити 

Само ћемо дан 
У ноћ претворити 
И за будуће време 
Светлост у мраку 

Оставити.





БРАНКИЦИ: КОЈА ЗНА ЗАШТО!





Што гутнеш и бутнеш, 
тој ће ти остане.

Не замињуј кафану, 
паре не жали, душу разгали.

Старонишлијске изреке



Сл. 2 – Лептирић (у стомаку)



Предговор



Сл. 3 – Добре вибрације



ШТО ЈЕ КАФАНА  
И ЗАШТО ТОЛИКО ПРИЧЕ О ЊОЈ?

Књига Кафанолошки астал Драгољуба Б. Ђорђевића, по-
знатога и признатог социолога религије, ромолога и кафано-
лога – не само у Србији него и изван ње – ну ди радозналим 
уживатељима свакодневнога живота обиље непознатог о по­
знатом, а то значи нуди им као на пладњу како Ђорђевићево 
тако и знање других особа најразличитијих знанствених и 
стручних профила о непознатим чињеницама које се односе 
на свима нама тако познати јавни простор – на кафану. А, 
ријеч је – у томе се слажу модерни истраживачи ритма сва-
кодневља – о веома важној вишестољетној друштвеној ин-
ституцији, националној и културној, и то не само у Србији 
и државама у њезину окружењу него и у Еуропи у цјелини.

Да не буде забуне, пред нама је књига у којој Ђорђевић 
у лексиконскоме, односно енциклопедичком стилу азбучним 
редослиједом износи као мезу на тацни најновију истину 
не само о кафани као мјесту у које људи свраћају и у којем 
одређено вријеме (дуље или краће) бораве него и о њезиним 
актерима (јавним властима, струковним удружењима, вла-
сницима, конобарима и гостима), а то значи о друштвеним 
струјањима, о култури (пре)хране и опхођења, политичким, 
националним и понекад о црквеним збивањима. Заправо, 
пред нама је књига о јавноме простору – свеједно у чијем 
власништву он био (државном или приватном) – без којег ово-
земаљски живот највећим дијелом пунољетних како обичних 
тако и оних „важнијих“ особа не би било могуће замислити, 
али и без чијег познавања није могуће добити потпунију сли-
ку ни о повијести једнога краја, али ни о повијести државаних 
режимâ који суодређују живот ове многима тако драге и важне 
институције.

Тако је све описано у овој књизи – а тога има јако пуно 
– професор Ђорђевић ставио управо на кафански астал, 
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дакле на астал прекривен култним црвено-бијелим карира-
ним столњаком, украшен дрвеним рамом с новинама и чокањ-
чићима пуних фине ракије које је, како нетко рече, све теже 
наћи, „а управо су то делови иконографије који кафану чине 
српском традицијом“. Као врсни познаватељ дневнога живота 
обичних, али и људи из високих и (нај)нижих, рубних друш-
твених слојева, Ђорђевић у наслову ове књиге кафански астал 
преиначује у кафанолошки, дакле у астал на којему ће он, 
али и сви други који се желе знанствено бавити феноменом 
кафане и живота у и око ње, пронаћи исјечке из живота свеко-
лике непоновљиве србијанске свакодневне друштвене збиље.

А како тоЂорђевић ради?
Већ у Уводу Ђорђевић сасвим јасно каже да текстови у овој 

књизи представљају „критичкисоциолошко-кафанолошки ко-
ментар журналистичких написа о кафани и дешавањима око 
ње“ објављених у двогодишњем раздобљу, од 1. сијечња 2012. 
до 31. просинца 2013. у србијанским како дневним листовима: 
Политици и њезиним додатцима: „Култура, уметност, наука“, 
„ТВ ревија“, „Магазин“, „Потрошач“, „Здравље“, „Путовања“, 
„Моја кућа“, потом у нишким „Народним новинама“, тако и у 
тједницима „Нин“ и „Недељник“ који је у међувремену почео 
излазити умјесто „Пресса“.

Без имало околишавања, онако поносно, како он то само 
зна, Ђорђевић наводи да је његова накана утемељити посебну 
социолошку дисциплину – кафанологију, чији ће предмет ис-
траживања бити кафана и живот у њој и око ње, односно чији 
ће циљ бити знанственим методама истраживати друштвено 
значење кафане као изграниченога простора јавности, ам-
бијента за (ис)казивање властитога, али и слушање, разумије-
вање, прихваћање, одбијање, те даљње традирање актуалнога 
мишљења, а то значи да ће се будући свеучилишни колегиј под 
именом кафанологија бавити истраживањем простора који 
својим власником, вањским и унутарњим изгледом, садржајем 
понуде и начином пружања услуга, његовим послужитељима, 
те статусним позицијама његових посјетитеља одражава не 
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само социјалну структуру дотичнога друштва него и културу 
(јела и пића, опхођења, глазбе, игара, градње) једне локалне 
(националне) заједнице, али истодобно и друштвену позицију 
самога објекта чији рад регулира и надзире држава.

Кафанологија као знанствена свеучилишна дисциплина. 
Јел’ то могуће?

Наравно, након свих до сада објављених Ђорђевићевих 
текстова о друштвеноме значењу кафане у србијанскоме друш-
тву, сасвим логичним се чини питање: је ли коначно сазрело 
вријеме за утемељење нове свеучилишне социолошке дисци-
плине под називом кафанологија, знаности о друштвеноме 
значењу и улози кафане као јавнога друштвеног простора?

Многи од вас који будете читали овај предговор и ову 
књигу рећићете да је то готово па немогуће. Односно, сма-
тратћете да би то била деградација и знаности и свеучилишта. 
Мишљења сам, међутим, да је кафанологија не само могућ, 
него пријекопотребан свеучилишни колегиј, и то не само у 
Србији. Овај предговор треба послужит и у сврху образло-
жења и потпоре остварењу споменуте Ђорђевићеве замисли.

Како у социологији нема друштвенога подручја које се 
не може или не би смјело обрађивати са социолошкога мо-
тришта, тако ни Ђорђевићева накана и вишегодишња на-
стојања да се то учини са знанственим истраживањем кафане 
као вишестољетне друштвене институције, не би требала и 
не би смјела бити за подсмјехивање. Јер, она нуди нови при-
ступ једној врсти угоститељскога објекта – кафани – чије су 
физичко постојање, вањштина и интеријер, власници и осо-
бље, јела, пића и прибор, и све оно што се у њој и око ње 
догађало и догађа, као и сви актери који својим дјеловањем 
доприносе да кафана буде кафана и ништа више, у битноме 
(су)одређивали једно вријеме, повијест једнога краја, међу-
собне односе људи тога краја, њихове односе с дошљацима 
(странцима) и дошљака (странаца) међусобно, као и односе 
појединца према обитељи, браку, родбини, познаницима, ре-
лигији, новцу, држави, нацији, шпорту итд. Ато, даље, значи 
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да своје примјерено мјесто укафанологији налазе и друге 
посебне социолошке поддисциплине: социологија обитељи, 
социологија религије, социологија морала, економска соци-
ологија, социологија свакодневнога живота/доколице, соци-
ологија тијела (лица и косе), социологија здравља, старења, 
болести и смрти, потом социологија хране, социологија коц-
кања итд.). Јер, кроз кафану гледамо људе и крај у којем се они 
налазе, али и људе који у тај јавни простор свраћају, гледамо 
јавност једнога друштва.

Да већ споменути колегиј не носи име Кафанологија, него 
нпр. Социологија угоститељских објеката или пак Социо-
логија хране и пића, он би већ био на некоме факултету при-
хваћен барем као изборни. Да се тако не зове, не би засигурно 
било потребно толико напора професора Ђорђевића и њего-
вих колега, толико њихових написаних и објављених текстова 
и књига, да би се надлежне свеучилишне власти у Републици 
Србији увјерило да колегиј именом Кафанологија није тек 
тамо нека „кафанска прича“ маторих и у кафанама остарје-
лихп рофесора, или пак доконих и незапослених свеучилиш-
них зановијетала, него колегиј који јамчи да ће се у оквирима 
постојеће друштвене збиље у наставноме једносеместарском 
циклусу истраживати и социолошки минуциозно анализи-
рати не само улога и значење кафане (као непријепорно важне 
друштвене институције у ранијим, али и данашњему србијан-
ском друштву) него повијест србијанскога друштва, његова 
култура и културни обрасци, улога јавних власти (државних, 
покрајинских и опћинских) у одређивању оквирâ дјеловања 
угоститељских објеката (а тиме и кафане) – раније и данас, 
итд. А то значи да ће се социолошки критички анализирати 
на који начин и како јавне власти доносе правилнике који про-
писују начине рада угоститељских објеката као и посљедице 
које сви ти прописи имају на дјеловање угоститељских обје-
ката, па тиме и на рад кафане. А то, дакле, значи да ће се у 
оквиру колегија Кафанологија вршити истраживање и ана-
лиза настанка и улоге струковних угоститељских (кафанских) 
удружења, као што су нпр. Удружење угоститеља Србије или 




